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IHosicHIOBAJILHA 3aIIUCKA

Huciumuiina «®paHKoMOBHA JiTepaTrypa KpaiH €Bponw» HaJIeXHUTh 10
nepesiky BUOIPKOBUX HaBYAJIBHUX JMCLMILIIH 32 OCBITHIM piBHEM «Marictp». Bona
3a0e3mnedye KOMIUIEKCHE pO3yMIHHS Ta aHaji3yBaHHA XPOHOJOrIi CTaHOBJIEHHS
JITepaTypHUX HaANpsMiB, YMIHHS BHKOPUCTOBYBATH METOOJIOTIIO JOCIIIKEHHS
(GbpaHKOMOBHUX TBOPIB Ta 1HAWBIAYaJbHO-CTWJIICTUYHUX OCOOJIMBOCTEH aBTOPIB

bensrii, HIBeiinapii, JltokcemOypra.

Merta Kypcy — HajgaTH CTyAeHTaM HeoOXiAHy iH(opMalilo 3 I1CTOPUKO-
KyJIbTYPHUX Ta TEOPETHUHUX 3aca]l PPAaHKOMOBHOI JIiTEpaTypH, ii KOHIIENTYaIbHOCTI,
ocoOnMBocTEe KOH(IIKTHOCTI 3aXiIHOTO MUCIEHHS, O3HAHOMHUTH 3 OlorpaiyHUMU
OCOOJIMBOCTSIMH aBTOPIB, TMEPEIIKOM Ta 3MICTOM TBOpIB, a TaKOXX HABUYHUTH
BUKOPHUCTOBYBATH METOJIOJIOTIIO JTOCIIPKEHHS (DPAaHKOMOBHOTO XYIO0KHBOT'O TBOPY
Ha BCIX PIBHAX: ICTOPUKO-KYJIbTYPHOMY, 3arajlbHOHAIIOHAJIbHOMY, JIITepaTypHO-
NOETUYHOMY, HAPATUBHOMY, a TAKOX Ha JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOMY, CTUIICTUYHOMY Ta
IHIUB1TYaJbHO-aBTOPCHKOMY.

VY pesynbTaTi 3acBO€HHS Kypcy «DpaHKOMOBHA JiTeparypa Kpain €Bpomm»

CTYJIEHTH MAIOTh 3HATH Ta BMITH:

1) aHami3yBaTH Cy4acHy HaBYAJIbHO-METOAUYHY JIITEPATYPy 3 KYpCy;

2) OCHOBHI JIITEpaTypHi HAMIPSAMHU Ta Te4il PpaHKOMOBHOI JiTepaTypu €BPOIIH;

3) TOJOBHI  eTanmu JKHTTEBOTO Ta TBOPUOrO MNUIAXY (PPaHKOMOBHUX
MUCHMEHHUKIB €BpOIHU, a TAaKOX XapaKTepHI O3HAKH i1X 1HIMUBIMYaTbHOTO
CTHJIIO;

4) 3HaTH CIOKET, JKaHPOBO-KOMIIO3WIIIMHI, TEMaTU4HI Ta CTWIICTUYHI

0COOJIMBOCTI BUBYEHHX TBOPIB.



Les séances théoriques:

Module 1. Le processus historique et culturel du dévellopement de littérature
francaise de I’Europe des XX — XXI siecles — 3 roqunu
Théme 1. L’estétique des « minimalistes » et de I’imaginaion critique.

Théme 2. La métholologie de 1’analyse des textes littéraires.

Module 2. La poésie et la dramaturgie dans la littérature de la Belgique — 6
roauH.

Théme 1. Le symbolisme des poétes du XX s. dans les verres de Pierre
Nothomb, Marcel Thiry, Henri Michaux, Robert Vivier, Maurice Caréme, Théo
Léger.

Théme 2. La poésie contemporaine de Jean-Pierre Verheggen, Andrée
Sodenkamp, Lillianne Wouters et d’autres.

Théme 3. La dramaturgie franco-belgique de Jacques de Decker, Réné Kalisky,

Maurice Maeterlinck, M. de Goldenrod et d’autres.

Module 3. La prose de la Belgique — 4 roqunu.
Théme 1. Les genres et la problématisation de la prose de la Belgique.
Théme 2. Le roman fictionnel et autobiographique d’Amélie Nothomb. Le

conflit du protagoniste dans le roman « Stupeurs et tremblements ».

Module 4. La littérature suisse d’expression franc¢aise — 7 rogus.

Théme 1. Les traditions multiples et autonomes dans littérature suisse.

Théme 2. La description de la vie rurale comme un sujet majeur du genre
littéraire populaire.

Théme 3. Le r6le de Jacques Chessex dans la littérature romande.

Théme 4. Romancier, dramaturgue et essayiste suisse et francais Claude

Delarue. Une écrivaine a la double nationalité Corinne Desarzens.



Module 5. La littérature luxembourgeoise contemporaine — 4 roguxm.

Théme 1. L’étre humain dans son environnement social comme la thématique

centrale des ceuvres de Lambert Schlechter, Jean Portante, Michéle Thoma.

Théme 2. La renaissance de la littérature francophone. Edmond Dune, Jean

Portante, Anise Kolttz

Les plans des séminaires:

Séminaire 1 : La métholologie de I’analyse des textes littéraires.

Sommaire :

1. Le chéma de I’analyse du texte littéraire.
2. Savoir distinguer le courant littéraire.

3.
4

. Les types des textes littéraires.

Les genres littéraires et leurs particularités.

La littérature recommandée :

1. Bounapyk JI. B. CumBon y 6aratopiBHEBii cTpyKTypi TekcTy: Mapcens [Ipycr,
Mopic Merepmink : monorpadis / JI. B. boumapyk. — Jlymek : TIBJ]
«TBepaunsy», 2015. — P. 19-61.

2. Maingueneau D. L’analyse du discours / D. Maingueneau. — Paris : Hachette
Universite, 1991. — 268 p.

3. Crepin F. Francais. Méthodes et technologies / F. Crépin, M. Loridon. — Paris :
NATHAN, 2002. — 256 p.

4. Kibédi-Varga A. Discours, récit, image / A. Kibédi-Varga. — Bruxelles :
Pierrre Mardaga, 1989. — 149 p.

Les questions pour I’autocontrole :



1. Traitez le terme « la sensibilité postmoderniste ».
2. Le code national, comment comprenez-vous ce terme ?
3. La méthodologie et la methode, distingez ces deux notions.

4. Indiquez les points essentiels du schéma de I’analyse.

Séminaire 2 : La poésie a ’expression frangaise dans la littérature de la

Belgique.

Sommaire :

1.Le symbolisme des poetes belges du XX - XXI ss. Le symbole et la
métholologie de son analyse.

2. La poésie contemporaine de Piérre Nothomb, Pierre Verheggen, Lillianne
Woulters.

3. L’analyse lingvo-poétique de la poésie de Henri Michaux, d’Andrée

Sodenkamp, Maurice Caréme.

La littérature recommandée :

1. bongapyk JI. B. CumBon y GaratopiBHEBiil CTpyKTypi TeKCTy: Mapcenb
[Ipyct, Mopic Merepinink : monorpadis / JI. B. bongapyk. — Jlyusk : T[IB]]
«TBepauasa», 2015. — P. 19-61.

2. Ricoeur P. Le conflict des interpertations: Essais d’hermeneutique / P.

Ricoeur. — Paris : Seuil, 1969. — 242 p.

3. Smith F. Devenir lecteur / F. Smith . — Paris : Armand Colin, 1986. — 182 p.

Les questions pour I’autocontréole :



1. Indiquez les traits particuliers du symbolisme.
2. Donnez la définition du terme « le symbole ».
3. Indiquez les sujets essentiels de la poésie belgique.

4. En quoi consiste 1’individualité de la lyrique d’Andrée Sodenkamp.

Séminaire 3 : La dramaturgie dans la litterature de la Belgique.

Sommaire :

1. La dramaturgie franco-belgique de Jacques de Decker, René Kalisky, M. de
Goldenrod et d’autres.
2. La structure du drame symbolique.

3. La dramaturgie a la double nationalité de Maurice Maeterlinck.

La littérature recommandée :

1.bongapyk JI. B. CumBon y 6araTopiBHEBIi cTpykTypi TekcTy: Mapcens [Ipycr,
Mopic Mertepiink : monorpadis / JI. B. bongapyk. — JIyupek : [IBJl «TBepauns»,
2015. — P. 191-277.

2. Maeterlinck M. L’Intruse: [Electronic resours] / Maeterlinck M. // Mode asses :

http://ae-lib.org.ua/texts/maeterlinck lintruse fr.htm

Les questions pour I’autocontrole :

1. Argumentez les particularités du drame symbolique.
2. Indiquez les problemes sociaux relevés par le drame symbolique belgique.

3. Le sujet et la problématisation du drame de Maurice Maeterlinck « L’Oiseau

bleu ».


http://ae-lib.org.ua/texts/maeterlinck__lintruse__fr.htm

4. Faites I’analyse du dame de Maurice Maeterlinck « L’Intruse ».

Séminaire 4 : La prose de la Belgique.

Sommaire :

1. Les genres et la problématisation de la prose de la Belgique.
2. Le roman fictionnel et autobiographique d’Amélie Nothomb. Le conflit du

protagoniste dans le roman « Stupeurs et tremblements ».

La littérature recommandée :

1. Kopotka ¢pankomoBHa mpo3za XX ctomiitta (benerisa, Kanama, ®paniis)

[mepexnan S1. Kpasisi]. — JIsBiB: «Tpiaga mmocy, 2010. — 416 c.

2. Kpusopyuko C. K. Jlirepatypa kpain 3aximHoi €Bporu Mexi XX—XXI
cronittsi / C. K. KpuBopyuko. — K. : BunaBauuuii nim Imutpa byparo, 2016.
— 248 c.

3. David M. Amélie Nothomb, 1’écrivain illimitée Michel David. — Bruxelles :
Espace littéraire, 2013. — 102 p.

4. Nothomb Amélie. Stupeur et Tremblements / Amélie Nothomb. — Bruxelles:
Albin Michel, 1999. — 186 p.

Les questions pour I’autocontrole :

1. Parlez de la transformation du genre dans le roman « Stupeurs et

tremblements » d’ Amélie Nothomb.



2. La motivation des actions d’Amelie, comment est-elle ?
3. Décrivez la personnalite d’Amélie et de Foubouki.

4. Quelles sont les intrigues de la narration du roman « Stupeurs et

tremblements » d’ Amélie Nothomb ?

Séminaire 5 : La littérature suisse d’expression francaise.

Sommaire :

1. Les traditions multiples et autonomes dans littérature suisse. La description de
la vie rurale comme un sujet majeur du genre littéraire populaire.

2. Le réle de Jacques Chessex dans la littérature romande.

3. Romancier, dramaturgue et essayiste suisse et francais Claude Delarue. Une

écrivaine a la double nationalité Corinne Desarzens.

La littérature recommandée :

1. KpuBopyuko C. K. Jlirepatypa kpain 3axigHoi €Bponu mexi XX-XXI

cronittsi / C. K. KpuBopyuko. — K. : BunaBauuuii nim Imutpa byparo, 2016.
— 248 c.

2. Smouchtchynska I. Stylistique des figures : Les tropes / I. Smouchtchynska. —
Kiev : Centre d’édition et de polygraphie « Université de Kiev», 2008.— 206
p.

3. Trousson R. Themes et mythes / Raymond Trousson. — Bruxelles : Presses
de L’Université de Bruxelles, 1981. — 146 p.

Les questions pour I’autocontraole :

1. Traitez la notion « unécrivain a la double nationalité ».



2. Décrivez des sujets majeurs de la littérature suisse.

3. Comment comprenez-nous la notion « le personnage du premier plan » et « le

personnages du seconde plan » ?

4. Expliquez le succes commercial de la littérature populaire ?

Séminaire 6 : La littérature luxembourgeoise contemporaine.

Sommaire :
1. L’étre humain dans son environnement social comme la thématique centrale
des ceuvres de Lambert Schlechter, Jean Portante, Michéle Thoma.
2. La renaissance de la littérature francophone. Edmond Dune, Jean Portante,
Anise Kolttz.

La littérature recommandée :

1. KazakoBa E. B. JliokcemMOyprckuii HalMOHAIBHBIA KOJ B pEHEMHIUU
€BpOIEHCKON caTupuueckor Tpaauiuu (Ha npumepe «Pomana o Jlucey) //
Bectauk Huxeroponckoro yausepcurera um. H. W. Jlob6auesckoro, 2014. —Ne
2 (3). — C. 56-59.

2. KazakoBa E. B. CBoeoOpazue catupsl B moame M. Ponmanxka «PeitHeke wim
JIuc B genoBedyeckom oOmmuun» // BectHuk Hrkeropoackoro yHuBepcuTeTa
um. H. U. Jlo6aueBckoro, 2011. — Ne6 (2). —C. 227-231.

3. Paccen JIx. JIuteparypa Jlrokcemypra / [Ix. Paccen. — M.: 2013. — 87 c.

4. Boehles D. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise / D.
Boehles. — Mersch: Centre national de littérature, 2010. — 471 p.

5. Boehles D. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise / D.
Boehles. — Mersch: Centre national de littérature, 2011. — 460 p.



6. Kremer M.-F. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise, 2004.
— Mersch: Centre national de littérature, 2005. — 416 p.

Les questions pour I’autocontrole :

1.  Traitez la notion « idiostyle ».

2. Argumentez le fonctionnement de la narration dans le texte littéraire.

w

Qui joue le role important dans la renaissance de la littérature francophone

en Luxembourg.

4.  Expliquez le role de « I’autobiografisme » dans une oeuvre littéraire .

Devoirs pour le travail individuel

Ne Les devoirs

L’analyse de la littérature theoritique et critique sur la littérature belge,
suisse et luxembourgeoise.

2. | La methodologie de I’analyse d’une oeuvre littéraire.

3 La biographie et les oeuvres des écrivains belges, suisses et
" | luxembourgeoises de I’expression francaise.

La remise en question des mythes suisses dans les oeuvres de Monique
Saint-Hélier (Berthe Briod).

5 L’écrivain suisse francophone Maurice Zermatten dans la continuité de
- | Ramuz

Les nouveaux representants de la littérature francophone du
6. | Luxembourg comme Rosemare Kieffer, Jeanne  Sorrente, Felix
Molitor, Danielle Hoffelt

La littérature reccomandée
La littérature essentielle :

1. bounapyk JI. B. CumBon y O6aratopiBHeBIii cTpyKTypi TekcTy: Mapcens [pycr,
Mopic Metepnink : Mmonorpadis / JI. B. Bboumapyk. — Jlyusk : IIBJ]
«TBepouns», 2015. — 336 c.



2. Kopotka ¢pankomoBHa mnpo3a XX cromitrs (benbriss, Kanaga, ®panuis)

[mepexnan 1. Kpasis]. — JIeBiB: «Tpiaga mmoc», 2010. — 416 c.

3. KpuBopyuko C. K. Jlirepatypa kpain 3axigHoi €Bponu Mexi XX—-XXI
cronitts / C. K. Kpuopyuko. — K. : Bunasanunii gim Imutpa Byparo, 2016.
— 248 c.

4. Paccen JIx. Jlutepatypa Jlrokcemypra / JIx. Paccen. — M.: 2013. — 87 c.

5. Maeterlinck M. L’Intruse: [Electronic resours] / Maeterlinck M. // Mode asses :

http://ae-lib.org.ua/texts/maeterlinck lintruse fr.htm

6. Maingueneau D. L’analyse du discours / D. Maingueneau. — Paris : Hachette
Universite, 1991. — 268 p.

7. Nothomb Amélie. Stupeur et Tremblements / Ameélie Nothomb. — Bruxelles:
Albin Michel, 1999. — 186 p.

La littérature supplémentaire :

8. KazakoBa E. B. JlrokcemMOyprckuii HaIlMOHAIBHBIA KOJ B pElLENINU
eBpoOINeicKol catupuueckoil Tpamunuu (Ha mpumepe «Pomana o Jlucey) //
Bectauk Hwuxeropoackoro yausepcurera uM. H. U. Jlo6aueckoro, 2014. —
Ne 2 (3). — C. 56-59.

9. KazakoBa E. B. CBoeobOpasue catupsl B mosme M. Ponamxka «PeitHeke win
JIuc B yenoBeueckoM oOimuum» // BectHuk Hukeroponickoro yHuBepcurera
um. H. U. Jlo6aueBckoro, 2011. — Ne6 (2). —C. 227-231.

10. Boehles D. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise / D.
Boehles. — Mersch: Centre national de littérature, 2010. — 471 p.

11. Boehles D. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise / D.
Boehles. — Mersch: Centre national de littérature, 2011. — 460 p.

12. Crépin F. Francais. Méthodes et technologies / F. Crépin, M. Loridon. —
Paris : NATHAN, 2002. — 256 p.


http://ae-lib.org.ua/texts/maeterlinck__lintruse__fr.htm

13. David M. Amélie Nothomb, 1’écrivain illimitée Michel David. — Bruxelles :
Espace littéraire, 2013. — 102 p.

14. Kibédi-Varga A. Discours, récit, image / A. Kibédi-Varga. — Bruxelles :
Pierrre Mardaga, 1989. — 149 p.

15. Kremer M.-F. Bibliographie courante de la littérature luxembourgeoise, 2004.
— Mersch: Centre national de littérature, 2005. — 416 p.

16. Ricoeur P. Le conflict des interpertations: Essais d’hermeneutique / P.
Ricoeur. — Paris : Seuil, 1969. — 242 p.

17. Smith F. Devenir lecteur / F. Smith . — Paris : Armand Colin, 1986. — 182 p.

18. Smouchtchynska I. Stylistique des figures : Les tropes / 1. Smouchtchynska. —
Kiev : Centre d’édition et de polygraphie « Université de Kiev», 2008.— 206 p.

19. Trousson R. Themes et mythes / Raymond Trousson. — Bruxelles : Presses de
L’Université de Bruxelles, 1981. — 146 p.

Les questions pour I’épreuve :

1. Le processus historique et culturel du dévellopement de littérature francaise de
I’Europe des XX — XXT siecles.

2. L’estétique des « minimalistes » et de I’imaginaion critique.

3. La métholologie de I’analyse des textes littéraires.

4. L’analyse de la littérature théoritique et critique sur la littérature belge, suisse
et luxembourgeoise.

5. La methodologie de I’analyse d’une oeuvre littéraire.

6. La poésie et la dramaturgie dans la littérature de la Belgique.Le symbolisme
des poétes du XX s. dans les verres de Piérre Nothomb, Marcel Thiry, Henri
Michaux, Robert Vivier, Maurice Caréme, Théo Léger.

7. Les nouveaux representants de la littérature francophone du Luxembourg

comme Rosemare Kieffer, Jeanne Sorrente, Félix Molitor, Danielle Hoffelt



8. La poésie contemporaine de Jean-Pierre Verheggen, Andrée Sodenkamp,
Lillianne Wouters et d’autres.

9. La dramaturgie franco-belgique de Jacques de Decker, Réné Kalisky, Maurice
Maeterlinck, M. de Goldenrod et d’autres.

10. La prose de la Belgique.

11. Les genres et la problématisation de la prose de la Belgique.

12. Le roman fictionnel et autobiographique d’Amélie Nothomb. Le conflit du
protagoniste dans le roman « Stupeurs et tremblements ».

13. La littérature suisse d’expression frangaise.

14. Les traditions multiples et autonomes dans littérature suisse.

15. La description de la vie rurale comme un sujet majeur du genre littéraire
populaire.

16. Le rble de Jacques Chessex dans la littérature romande.

17. Romancier, dramaturgue et essayiste suisse et francais Claude Delarue. Une
écrivaine a la double nationalité Corinne Desarzens.

18. La littérature luxembourgeoise contemporaine.

19. L’étre humain dans son environnement social comme la thématique centrale
des ceuvres de Lambert Schlechter, Jean Portante, Michéle Thoma.

20. La renaissance de la littérature francophone. Edmond Dune, Jean Portante,
Anise Kolttz.

TESTE

Niveau | :

I.1. Choisissez I’ocuvre de Jacques Chessex:
a) « Dans la parole de I’air» ;
b) « Aida vaincue » ;

¢) « Vie de Rossini ».



I. 2. Choisissez I’oeuvre de 1’écrivaine belge Corinne Desarzens:

a) « La Louviere » ;

b) « Divan le Terrible » ;

c) « Il faut se méfier des paysages».

I. 3. Choisissez I’oeuvre de 1’écrivain luxembourgeois lambert Schlechter:
a) « Délivrez-nous du mal » ;

b) « Ruine de parole» ;

¢) « Voyage en Malgachie ».

I. 4. Choisissez la date de naissance de 1’écrivainne belge Liliane Wouters:
a) 1952;

b) 1901;

c) 1930.

I.5. Marcel Thiry a quel courant littéraire appartient-il ?

a) le réalisme ;

b) le naturalisme ;

c) le modernisme.

I.6. Andrée Sodenkamp est :

a) un écrivain luxembourgeois ;

b) une poétesse belge de langue francaise ;

¢) un personnage d’un roman.

I. 7. Dans son drame « L’Intruse » Maurice Maeterlinck décrit le culte de la maladie
de :

a) surdite ;
b) mutité ;
C) Ccécité.

I. 8. Henri Michaix appartient au courant littéraire :



a) le symbolysme ;

b) le romantisme ;

c) le réalisme .

I. 9. Choisissez le délai de la vie d’un écrivain luxembourgeois Jean Portante :
a) 1949-2013;

b) 1930-2016;

c) 1829 — 1867.

I. 10. Choisissez le nom de 1’auteur suisse :

a) Claude Delarue;

b) David Maingueneau ;

c¢) Anne Wiazemsky.

Niveau Il :

Il. 1. Donnez les traits caractéristiques du postmodernisme comme du courant
littéraire.

I1. 2. Décrivez les themes essentiels de I’oeuvre de René Kalisky « Europe ».

I. 3. Deécrivez la methode du narrateur de présenter les actions et les intrigues en
succession temporelle. Est-elle propre au modernisme?

I1. 4. Traitez la notion « le roman autobiographique ».

Il. 5. Décrivez le conflit du protagoniste dans le roman d’Amélic Nothomb
« Stupeurs et tremblements ».

Niveau Il :

I1I. Faites I’analyse littéraire de la poésie de Lambert Schlechter :

RUINE DE PAROLE



elle m’avait demandé

en vain

pendant vingt ans d’arréter
de fumer

je ne lui ai toujours promis qu’a moiti¢
ce n’était jamais le moment
et ce n’est toujours pas le moment

je fonctionne a ¢a

ne fonctionne qu’a ¢a

du matin au soir

dizaines d’ineffables bonheurs par jour
angoisse et euphorie inextricablement tressés

me tuer m’aide a vivre

et je note le mot tuer
I’arme brilante / brileuse a la main

I1I. Faites 1’analyse littéraire de la poésie d’une écrivaine belge Lilianne Wouters :

On s’en vient seul

On s’en vient seul et I’on s’en va de méme.
On s’endort seul dans un lit partagé.

On mange seul le pain de ses poemes.

Seul avec soi on se trouve étranger.

Seul a réver que gravite I’espace,

Seul a sentir son moi de chair, de sang,
Seul a vouloir garder I’instant qui passe,

Seul a passer sans se vouloir passant.

Pour vivre, il faut planter un arbre, il faut

faire un enfant, batir une maison.



J’ai seulement regardé I’eau

qui passe en nous disant que tout s’écoule.

J’ai seulement cherché le feu

qui briile en nous disant que tout s’éteint.

J’ai seulement suivi le vent

qui fuit en nous disant que tout se perd.

Je n’ai rien semé dans la terre

qui reste en nous disant : je vous attends.

II1. Faites I’analyse littéraire de la poésie d’une écrivaine belge Lilianne Wouters :

Lorsque tu regardes

Lorsque tu regardes dans la glace

En te disant « c’est moi », il vient toujours

un moment de panique. Es-tu en face,

Es-tu ici ? Quid de ce moi venu un jour,

Dont il ne restera plus rien. Oui, des douzaines

De photos, une voix. Cire et papier. Moi, la-dedans ?
Que saura-t-on de mes amours et de mes peines ?
Plus de faims, plus de peurs, pas méme un mal de dents.
Silencieux le sang, morte a jamais I’haleine,

Douce haleine brouillant aujourd’hui le miroir

Ou mon étre apparent a cessé de se Voir.

I11. Faites I’analyse littéraire de la poésie d’une écrivaine belge Lilianne Wouters :
Au bout de I’amour il y a I’amour.

Au bout du désir il n’y a rien.



L’amour n’a ni commencement ni fin.

Il ne nait pas, il ressuscite.

Il ne rencontre pas, il reconnait.

Il se réveille comme aprées un songe

dont la mémoire aurait perdu les clefs.

Il se réveille les yeux clairs

et préts a vivre sa journee.

Mais le désir insomniaque meurt a I’aube
Aprés avoir lutté toute la nuit.

Parfois I’amour et le désir dorment ensemble.

En ces nuits-l1a on voit la lune et le soleil.



